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TALLAS: —a) 38-40 —b) 42-44

—C) 46-48 —d) 50-52
El modelo fotografiado
corresponde a la talla: —a) 38-40

MATERIALES
WOW-REWASHI

Top col. 63 naranja: —a) 2 —b) 3
—c) 3 —d) 3 ovillos

Top col. 64 limén: —a) 2 -b) 3—) 3

—d) 3 ovillos
Top col. 65 pistacho: —a) 2 —b) 3
—c) 3 —d) 3 ovillos

Marcadores

Agujas circulares: n°9yn° 10 con
cable de 80 cm

Puntos empleados
P. jersey der., p. jersey der.

en circular, p. elastico 1x1 en
circular, costura a p. de lado

Ver puntos basicos en:
www.katia.com/es/academy o en
nuestro canal de YouTube filkatia

MUESTRA DEL PUNTO
A p. jersey der., ag. circulares n° 10

10x10 cm =9 p. y 13 vtas.

REALIZACION
Nota: empezando por arriba se

trab. espalda y delantero por
separado en vtas. de ida y vta.
hasta las sisas, luego se uneny se
continda trab. juntos y en circular.
Espalda:

Hombros y escote: Con ag.
circulares n°® 10 montar —a) 36 p.
—b) 38 p. —c) 42 p. —d) 44 p. Trab. a
p. jersey der. en vtas. de ida y vta.
Aumentos sisas: A9 cm de largo




p. dejados en espera del lado FR HABANA TOP

izquierdo.
Continuar trab. los aumentos de las

sisas de ambos lados.
Quedaran: —a) 48 p. —b) 52 p.

—C) 56 p. —d) 60 p.

Cuerpo: A—-a) 27 cm —b) 28 cm
—c) 29 cm —d) 30 cm de largo total,
continuar trab. a p. jersey der. en
circular junto con los p. dejados en
espera de la espalda de la siguiente
manera:

Delantero: —a) 48 p. —b) 52 p.

—C) 56 p. —d) 60 p., montar 1 p.,
marcador, montar 1 p.,

Espalda: —a) 48 p. —b) 52 p. —c)
56 p. —d) 60 p., montar 1 p.,
marcador, montar 1 p.

Quedaran: —a) 100 p. —b) 108 p.
—C) 116 p. —d) 124 p.

A 7 cm contando desde la union de
las 2 piezas menguar 1 p. antes

y después de cada marcador.
Quedaran: —a) 96 p. —b) 104 p.

—C) 112 p. —d) 120 p.

A 14 cm contando desde la union
de las 2 piezas menguar 1 p. antes
y después de cada marcador.
Quedaran: —a) 92 p. —b) 100 p.

—c) 108 p. —d) 116 p.

A 16 cm contando desde la union
de las 2 piezas, cambiar a las ag.
circulares n° 9 y continuar trab. a
p. elastico 1x1 en circular.

A 3 cm contando desde el inicio del
p. elastico 1x1 en circular, cerrar

todos los p.

CONFECCION Y REMATE
Coser los tirantes a p. de lado.




Augmentations pour les
emmanchures : A 9 cm de hauteur

totale, faire des augmentations de
chaque cote, alternativement tous

les 2 et 4 rgs :
—a) 6 fois 1 m.

—b) 7 fois 1 m.

—c) 7 fois 1 m.

—d) 8 fois 1 m.

On obtient : —a) 48 m. —b) 52 m.
—c) 56 m. —d) 60 m.

A —a) 27 cm —b) 28 cm —¢) 29 cm
—d) 30 cm de hauteur totale, mettre
les m. en attente.

Devant :

Epaule gauche : avec les aig.
circulaires n°® 10, monter —a) 9 m.
—b) 10 m. —¢) 11 m. —d) 12 m. Tric.
en jersey end. a plat, en rgs aller-
retour.

Augmentations pour les
emmanchures : A 9 cm de hauteur

totale, faire des augmentations sur
le coté gauche, a 1 m de la bordure,
alternativement tous les 2 et 4 rgs :
—a) 6 fois 1 m.
—b) 7 fois 1 m.
—c) 7 fois 1 m.
—d) 8 fois 1 m.

En méme temps :
Encolure : A 9 cm de hauteur

totale, faire des augmentations
sur le cété gauche sur chaque rg
endroit de I'ouvrage, a 1 m de la
bordure :

—a) 7 fois 1 m.

—b) 7 fois 1 m.

—c) 8 fois 1 m.

—d) 8 fois 1 m.

A —a) 20 cm —b) 20 cm —c) 21 cm
—d) 21 cm de hauteur totale, mettre
les m. en attente.

Tric. 'autre c6té de la méme
maniére, mais en vis-a-vis.

A —a) 20 cm —b) 20 cm —) 21 cm
—d) 21 cm de hauteur totale, a la
fin d’'un rg endroit, monter 4 m. et
récupérer les m. mises en attente
du coté gauche.

Continuer a faire les augmentations
des emmanchures de chaque c6té.
On obtient : —a) 48 m. —b) 52 m.
—C) 56 m. —d) 60 m.

Corps : A —a) 27 cm —b) 28 cm —)
29 cm —d) 30 cm de hauteur totale,
tricoter en jersey end. en rond en
ajoutant toutes les m. du dos mises
en attente comme suit :

Devant : —a) 48 m. —b) 52 m.

—C) 56 m. —d) 60 m., monter 1 m.,
placer un marqueur, monter 1 m.,
Dos : —a) 48 m. —b) 52 m. —c) 56 m.
—d) 60 m., monter 1 m., placer un
marqueur, monter 1 m.

On obtient : —a) 100 m. —b) 108 m.
—C) 116 m. —d) 124 m.

A 7 cm a partir de 'union du devant
et du dos, faire une diminution d’1
m. avant et apres chaque marqueur
de mailles. On obtient : —a) 96 m.
—b) 104 m. —c) 112 m.

—d) 120 m.
A 14 cm a partir de I'union du

devant et du dos, faire une
diminution d’1 m. avant et apres
chaque marqueur de mailles. On
obtient : —a) 92 m. —b) 100 m.

—C) 108 m. —d) 116 m.

A 16 cm a partir de I'union du
devant et du dos, changer d’aig. et
avec les aig. n°9, tricoter en cotes
1x1 en rond.

A 3 cm a partir du début des cotes
1x1 en rond, rabattre toutes les m.

MONTAGE ET FINITIONS
Coudre les bretelles au pt. de c6té.
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SIZE: —a) 43 1/4” —b) 47 1/4”
—C) 50 3/8” —d) 54 3/8” finished bust

circumference
UK size: —a) 8-10 —b) 12-14 —) 16-

18 —d) 20-22
US size: —a) 4-6 —b) 8-10 —c) 12-14

—d) 16-18
The model in the photograph
corresponds to size —a)

MATERIALS
WOW-REWASHI

Orange Top:-a)2-b)3—-) 3
—d) 3 balls orange col. 63
Lemon Top: -a) 2 -b) 3—) 3
—d) 3 balls lemon col. 64
Pistachio Top: —a) 2 -b) 3—-) 3
—d) 3 balls pistachio col. 65
Stitch markers

Circular Knitting Needles: sizes
13 & 15 (U.S.)/(9 & 10 mm) with a

32” (80 cm) long cable.

Stitches
Stockinette st, circular
stockinette st, circular 1x1
ribbing, side seams

See basic stitches at: www.
katia.com/en/academy or on our

filkatia YouTube channel

GAUGE
Using the size 15 circular needles

in stockinette st:
9 sts & 13 rows = 4x4”

INSTRUCTIONS
Note: Work is started at the upper

part of the top and both the front
and the back are worked separately




measures 3 1/2” (9 cm) from the
start, increase at the right side
edge (= 1 st in from the edge) of
every right side row of the work as

follows:
—a) 1 st 7 times
—b) 1 st 7 times
—c) 1 st 8 times

—d) 1 st 8 times
When the front measures —a) 7 7/8”

(20 cm) —b) 7 7/8” (20 cm) —c) 8
1/4” (21 cm) —d) 8 1/4” (21 cm) from
the start, leave the sts on hold.
Work the other side in the same
manner, but reverse the shaping.
When this side of the top measures
—a) 7 7/8” (20 cm) —b) 7 7/8” (20
cm) —c) 8 1/4” (21 cm) —d) 8 1/4”
(21 cm) from the start and after
finishing a right side row of the
work, add 4 sts and bring back
into work the sts previously left on
hold at the left side edge.
Continue working the armhole
increases at each edge.Total: —a)
48 —b) 52 —c) 56 —d) 60 sts.

Body: When the body measures
—a) 10 5/8” (27 cm) —b) 11” (28 cm)
—c) 11 3/8” (29 cm) —d) 11 3/4” (30
cm) from the start, continue working
in circular stockinette st together
with the sts from the back that
were previously left on hold, in the
following manner:

Front: —a) 48 —b) 52 —c) 56 —d)

60 sts, cast on 1 st, place stitch
marker, cast on 1 st.

Back: —a) 48 —b) 52 —c) 56

—d) 60 sts, cast on 1 st, place
stitch marker, cast on 1 st.

Total: —a) 100 —b) 108 —c) 116 —d)
124 sts.

When the top measures 2 3/4” (7
cm) from the point where the front




. HABANA TOP

MATEN: —a) 38-40 —b) 42-44
—C) 46-48 —d) 50-52

Het model van de foto komt
overeen met de maat: —a) 38-40

BENODIGD MATERIAAL
WOW-REWASHI

Top kl. 63 oranje: —a) 2 -b) 3—) 3
—d) 3 bollen

Top Kl. 64 citroen: —a) 2 —b) 3 —¢) 3
—d) 3 bollen

Top kl. 65 pistache: —a) 2 —b) 3

—c) 3 —d) 3 bollen
Steekmarkeerders

Rondbreinaalden: nr. 9 en nr. 10
met kabel van 80 cm

Gebruikte steken
R. tric.st., r. tric.st. rondgebreid,

boordsteek 1x1 rondgebreid,
naad d.m.v. platte kantsteek
Zie basissteken op: www.katia.
com/nl/academy of op ons
YouTube-kanaal filkatia

STEEKVERHOUDING
In r. tric.st., rondbreinaalden nr. 10

10x10 cm = 9 st. en 13 naalden.

UITVOERING
Opmerking: beginnend bij de
bovenkant, worden het rugpand en
het voorpand apart gebreid in heen-
en teruggaande naalden tot aan de
armsgaten, hierna wordt het werk

samengenomen en wordt er rond
verdergebreid.

Rugpand:
Schouders en hals: Met




wachten.
Brei het andere deel idem, maar in

spiegelbeeld.

Bij—a) 20 cm —b) 20 cm —c) 21

cm —d) 21 cm totale lengte, op het
einde van een naald aan de goede
kant v.h. werk, 4 st. toevoegen en
de wachtende st. v.d. linkerkant

opnemen.
Voor de armsgaten, verdergaan met

het maken v.d. meerderingen aan
beide kanten.
Er zijn hierna: —a) 48 st. —b) 52 st. DE HABANA TOP

—C) 56 st. —d) 60 st.
Lijf: Bij—a) 27 cm —b) 28 cm

—C) 29 cm —d) 30 cm totale
lengte, verderbreien in r. tric.

st. rondgebreid, samen met de
wachtende st. v.h. rugpand, op de
volgende manier:

Voorpand: —a) 48 st. —b) 52 st.
—C) 56 st. —d) 60 st., 1 st. opz.,
steekmarkeerder, 1 st. opz.,
rugpand: —a) 48 st. —b) 52 st.
—c) 56 st. —d) 60 st., 1 st. opz.,
steekmarkeerder, 1 st. opz.

Er zijn hierna in totaal: —a) 100 st.
—b) 108 st. —c) 116 st. —d) 124 st.
Bij 7 cm lengte, meten vanaf

de samenneming v.d. 2 delen,
minder 1 st. vdér en na elke
steekmarkeerder. Er zijn hierna:
—a) 96 st. —b) 104 st. —c) 112 st.
—d) 120 st.

Bij 14 cm lengte, meten vanaf

de samenneming v.d. 2 delen,
minder 1 st. vdér en na elke
steekmarkeerder. Er zijn hierna:
—a) 92 st. —b) 100 st. —c) 108 st.
—d) 116 st.

Bij 16 cm lengte, meten vanaf

de samenneming v.d. 2 delen,
wisselen voor rondbreinaalden nr.
9 en verderbreien in boordsteek 1x1




MASCHENPROBE
Glatt re., Rund-Stricknadel Nr. 10

10x10 cm =9 M. und 13 R.

ANLEITUNG
Hinweis: Man beginnt von

oben und arbeitet Rucken- und
Vorderteil separat voneinander

in Hin- und Rick-R. bis zu den
Armausschnitten, anschlie3end
fasst man die Teile zusammen und

strickt in Rd.

Riuckenteil:
Schultern und Halsausschnitt:

Mit der Rund-Ndl. Nr. 10 —a) 36
M. —b) 38 M. —c) 42 M. —d) 44 M.
anschlagen und glatt re. in Hin-
und Ruck-R. stricken.
Zunahmen Armausschnitt: In 9
cm Gesamthdhe beidseitig nach
der ersten bzw. vor der letzten M.
abwechselnd in jeder 2. und 4. R.
wie folgt zunehmen:

—a) 6 Mal 1 M.
—b) 7 Mal 1 M.

—c) 7 Mal 1 M.

—d) 8 Mal 1 M.

Gesamt: —a) 48 M. —b) 52 M. —)
56 M. —d) 60 M.

In —a) 27 cm —b) 28 cm —c) 29 cm
—d) 30 cm Gesamthohe alle M.
stilllegen.

Vorderteil:
Linke Schulter: Mit der Rund-Ndl.

Nr. 10 —a) 9 M. -b) 10 M. —c) 11
M. —d) 12 M. anschlagen in glatt
re. in Hin- und Rick-R. stricken.
Zunahme Armausschnitt: In 9
cm Gesamthéhe am linken Rand
im Abstand von 1 M. zum Rand
abwechselnd in jeder 2. und 4. R.

wie folgt zunehmen:
—a) 6 Mal 1 M.




—c) 116 M. —d) 124 M.

In 7 cm ab dem Verbinden der
beiden Teile vor und nach jedem
Maschenmarkierer je 1 M.
abnehmen. Es bleiben: —a) 96 M.
—b) 104 M. —c) 112 M. —d) 120 M.
In 14 cm ab der Verbindung

der beiden Teile vor und nach
jedem Maschenmarkierer je 1 M.
abnehmen. Es bleiben: —a) 92 M.
—b) 100 M. —c) 108 M. —d) 116 M.
In 16 cm ab der Verbindung

der beiden Teile auf die Rund-
Stricknadel Nr. 9 wechseln und
im Rippenmuster 1x1 in Rd.
weiterstricken.

In 3 cm ab dem Beginn des
Rippenmuster 1x1 in Rd. alle M.

abketten.

AUSARBEITUNG UND
FERTIGSTELLUNG
Die Trage im Matratzenstich

zusammennahen.




da 10 mm avviare —a) 36 m.
—b) 38 m.—c)42m. -d) 44 m. e
lavorare a m. ras. in f. di andata e
ritorno.

Aumenti scalfi: A9 cm di
altezza, aumentare su entrambi

| lati a 1 m. dai bordi, ogni 2 e 4 f.

alternativamente:
—a) 6 volte 1 m.

—b) 7 volte 1 m.

—C) 7 volte 1 m.

—d) 8 volte 1 m.

Totale: —a) 48 m. —b) 52 m. —c¢) 56 m.
—d) 60 m.

A—-a) 27 cm —-b) 28 cm —c) 29 cm
—d) 30 cm di altezza, tenere le m. in

SOSpPEsO.

Davanti:
Spalla sinistra: con i f. circolari da

10 mm avviare —a) 9 m. —b) 10 m.
—C) 11 m. —d) 12 m. e lavorare a m.
ras. in f. di andata e ritorno.

Aumenti scalfo: A9 cm di altezza,
aumentare sul lato sinistro a 1 m. dal
bordo, ogni 2 e 4 f. alternativamente:

—a) 6 volte 1 m.
—b) 7 volte 1 m.
—C) 7 volte 1 m.
—d) 8 volte 1 m.
Contemporaneamente:

Scollo: A9 cm di altezza,
aumentare sul lato destro a 1 m. dal

bordo su ogni f. dal dir. del lavoro:

—a) 7 volte 1 m.
—b) 7 volte 1 m.
—c) 8 volte 1 m.

—d) 8 volte 1 m.
A—-a) 20 cm —b) 20 cm —c) 21 cm

—d) 21 cm di altezza, tenere le m. in

sospeso.
Lavorare I'altro lato allo stesso modo,
ma invertendo le sagomature.

A—-a) 20 cm —b) 20 cm —c) 21 cm
—d) 21 cm di altezza, alla fine del f.
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